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Hersteller Bavjaht | Typ | kw Radgrote | ET [ Model Bestell-Nr.:
Mazda
PickUp B2500/BT50  10.99- UN

62115 | 16 x75 5 wp 107135/5M 124 |12489] 2 124 2 124 | 124 [12489 14

62115 | 16 x 8,0 0 MT 107072 2 124 2 124 | 124 | 1249

62-115 16 x 8,0 0 Monsoon 107077 X X 14 X 14 14 X 4 14

62115 | 16x100 | 0 Impact 107075 25 | 1425 [ 1425 1 1 1425 [149.25[ 14925 1,425

62-115 17 x 8,0 5 S1 107114 X X X 14 14 14

105115 | 17 x 80 15 wp 107136/15M 12489 2 [124] 2 2 12489 12 | 1.24 [12489 124

62-115 17 x 8,5 0 A2 107078 X X X 14 14 14

62115 | 17 x 9,0 0 Classic Il 107084/0 X X 14 | 1489 [ x 14 | 14 [ 149] 140

Aufl;

62115 | 17x95 | 0 | Elemens! 107088 Tl i sy g X | x | 14 |12489] 2 | t2a| 124 |1249]1249] 124

62-115 | 18 x 80 5 Sins 107123/5W |y FRedMedenkombinabon varaussichilich mégiich. Dhe genaen Auflagen werden im Moment srmetat X 14 X 14 | 149 149 X 14 | 149

62-115 18 x 8,0 5 Sins black/pol. 107138/5W In Preparing X 14 X 14 | 149 149 X 14 | 149

62115 | 18 x8.0 20 Sins 107123/20W Um dle Freigingigkelt des Reifens zu gewihr) sind an der oder sonstigen M 14 X 14

1 [Fahrzeugtedlen erforderlich

62115 | 18 x 80 20 | sins blackipol. | 107138/20W Body work Is nesded for getting snough ditance betwsen wiesl and car body x 14 x 14

62115 | 18 x85 15 WP 107137/15M sat. ’ - pr—— S — , it x X X 14

62115 | 18 x85 20 A2 107079/20 2 | evtlaine - x x x 14

Possibly averfenders are needed. It depends on national regulations.
62115 | 18 x85 20 A3 107095/20 - x X X 14
is

62-115 18 x 8,5 20 A4 107103/20 3 [Extra fender flares are necessary X X X 14

62115 | 20 x 85 20 | Elements IV 107106/20R 4 1 und ggt. Ar X X

62115 | 20x85 20 | Elementsiv | 107130/20R jiiech i il b X X

. - Abhdingig von der st @i T Oberpri (sioho Tes

62115 | 20 x 9,0 5 Sins 107124/5W 5 | Degending on the standart tires it waul be phiptarkeiptd (see TOV 12 2 [124] 2 1249[1249[12428 124 [1349

62115 | 20 x 9,0 5 | sinsblackipol. | 107139/5W g Fedenvegsbegrenser sind erforderich 12 2 [124] 2 1249 1.249(1.24,28 124 [1349

62115 | 20 x 9,0 20 Sins 107124/5W Blocker for springs are demanded 1 X 14 X 1249 1.249(1.2.428 124 [1249

62115 | 20 x 9,0 20 | sins blackipol. | 107139/5W 7 U und ggf. ey 1 x 14 x 1249 1.249(1.24,28 124 [1249

Check g space and s to adjust the space
62115 | 20 x95 20 | R1Chrome 107126/20R - X 14 X 1249[1249[12428 124 [1249

8 Gyl st eine Reduzierung der Achsiast in den F

(bed der

f necessary the load range per axle has to be reduced

it winer Fahrzet

mi
‘Combination is possible in relation with a lift kit

st nur auf

Comtnation is just possible for the rear ax

g Vorder- |

bo (combenation sizes of tires in front and rear)

49 Micht mglich fir alle Fahrzeugsusfihrungen, abhingi von der Serienbereifung It Teilegutachten
INot possible for all Typs of this car depending on the standast tires (see TUW certificate)

42  Mient mogiich [ aike Fanrzewgaustinrungen, ahangig von der Motarisiensng It Teilegutachten
Net possible for all Typs of this car depending on the engine (see TUV certificate)

43 Onginal-1

15t Tu

Use standart pressure control system
14 Morals MAS Bersifung zulissig

Only MAS tires are allowed in this size
45 | Vorder/Hmterachskombination mSglich, Kembinierbarked it. Teilegutachten

Combination sives of tires in front and rear (see TOV cestificate)

46 | Nicht mglich s alle Fahrzeugvarianten, abhinglg von der

Net pessible for all Typs of this car depending on the standart rim size (see TOV certificate)

47  Ehome

far den
[Possibly incroased per axle loads for tradlor operation have to canceled

nicht In Anspruch genommen werden

Als Sommerberasung nicht 2ulissig fir alle Fahrmugausiihrungen, abhingig van der Motorisierung
18 It Teilegutschten

INot possible as summer tire for ail Typs of tis car

on e engine [see TOV

4g  Nur mogikh an Fanrzougen mit einer maximakn HINterachsast von 1640kg
INot possible for cars with an maximum axie load of more than 1640kg.

der Brem bo-

Impossible for cars with the Brembo Break System

20  Nicht mbglich fir

[Fir diese

sind

ven der ~0i

21 erfordertich (it Tedlegutachten]
Spacers are needed

22 Nur fiir 3-t0rige Fahrzeugausfihrungen
‘Only passible for threg-doors cars

Eine

26

1

*im vordenen Tell ggf. Distanzscheiben

filr die Vierwendung des Reifen auf dieser Felgenbreite ist erforderfich

26 Dieses Rad sst nur aul der Hinterachse mbglich
Only possible at the rear axle

o5 Relfens

L3

8

Aut
[Pay attention fof the i

joad capacity of the lire

des
Cartificate of the tire for using on tha wheel size is required




